-

/
[T} EmplangenconsignaelDestnatalre

|(2) Emptangs- und Baarbeitungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. @ N -
P 00115336
\.\'ade' Serani, 5 (4) Versanddatum/Date of dellvery/
| -70026 Modugno Date de livralzan 01.03.2021
[5) Lleterantvendor/t-ournisseur B Fracnt 17) Anltererung (Isty Rechnuag
Lieferantennr. 91000189~ frel [ Tonfeei [ Jwasaen]  Jspediteur
I8 firemd.Fahrze:
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR - Bmﬂéﬁ,mwf__ 5 4/0 P
Am Weidenbroich 24 E:'::ess M
42897 Remscheid Post
re Zelcheny  [{11) Besielung NrJyour order [15) Zusatzdalen des Bestellers | (12} Unsere Ablefungrour refd ({13} HaUS 14} Unsera AufragsnrJour Nonotre No.
our reffvotre ref.  |volre ordre notre réf.
413 550003794701 C. Buchholz 02181/ | AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) VersandaruShipmenVExpédition]frel (20} unire](21) verpackungsary {22) VersandzelchenMarksiMarquage (23) Gesamigawicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW Butto  1.464,00 1.166,00 Netio
Freight
25) versandanschrif/Shipping address/Destinataire 26} Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7) |26} Sachnummer Jorawing NoJ (29) Bezelchnung der Lleferung/Lelsiung/Descriplion  [(30) Menges 3n {40) Empfangarvermerke
Pos.} |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantitylQuantité Einhelt [henge (ist) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 1 481 Stk
@174 — - — - e e B — —
D-Teil
1 x TBA-520857
2 x TBA-520857
7 x TBA-520881 05tk
89 x TBA-520881 1298tk
3 x TBA-520892
96 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
96 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
50N ot
Qo 2Ny
KUEHMNE+NAGEL sat.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichsarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita imball: ')b -
Conformita alle schede dimb fla: ﬁ ‘
Data controlio: ’\
Firma
KUEHNE=
. -0y
Via dgi Cie(3 ni:n; ﬁAGEL Skl
A 026 M hdugno “TA)
:“5*- :' ]
’ ”R
Verifig
[4Z) Engangsvermarka 143} Mengenprisfung 134) Gulepraiungl Priibencht {45) Emplanger (38 Rechnungsprifung
[Datum
Name/| -
Nr




CMR-Frachtbrief

LRI

1781

Lydwigshurg, 05.03.2021
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 21.001781vom 04.03.2021

+| Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dalum/Date  09.03.2021

FINOVA

Digse Beférderung unterlisgt trolz einer ge= Gelransportestsoumis, nonobsiantloutaclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contraire, & la Convention refative aucontrat de
AM WEIDENBROICH 24 UbsrsinkemmensiberdanBefsrdarungsvariragim  iransport international des marchandises par
42897 REMSCHEID Intern. Straltenglterverkehr (CMR). toute (MR).

2 Empfalflger.' Destinataire ’ § Frachtiahrer / Transperieur Benutzte Gen.~Nr.:
MAGNA PT S.p.A. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.

70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiéu prévu pour la livraisen do la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfOhrer f Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qa/ e MODUGNO
Lend/Pays  Italien Zeit/ Temps SCHWEITZER GmbH & Co,

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralie 23

Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise
4 o ’“ . o 71634 Ludwigsburg
or/Lisu REMSCHEID Varbehalte und Bamerks das Frachtfthrer /
. ‘arbehalte und Bamerkungen des Fra: rer
Land/ Pays Deutschland Zeit / Tomps Résarves ot chservations des transporteurs
Datum/Date  (04,03.2021 09:00 bis 13.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 11 Anzanl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure_ de la marchandise Poids, ka cbm
1 115334-5-6 OLLI Getriebeteile 2,794 8,40
Surme: i 2.794,00
Totat 6,00 COLLI 00,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angabsn zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzlibergdngen
von bis km

unfrel - Rechnung an Empfinger

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement

21 Bessndere Verelnbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre expaditeur

| tztast

19 Kiz Amiiches Repnzelchen Huastint voilstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhangar tbemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

B G b g Gut 21007 Jompial El
22 Banutzter Grenzitbargang 27@@[@ n 'g‘a;:%ir;? % A%UE E_BS.I'.!-
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WAGN&iRT:B:,Anc - 70026 Modugno (BA)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOTH

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et fimbre du transporteur

Stempel das Empf3 gaa.
dahgdytsnidn dl

alita e qiiapiiia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 510

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschéftsflihrer: Axel,' Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spdition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: &04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



